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يّة العلوم الدينيّة في كلّ  الأنطاكيّةو  الدراسات السريانيّةقسم و معهد الليتورجيا ينظّم 

 والمشرقيّة
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  الكسليك

 مبرِّر الاختيار
لهايجأ اهتلقاناش فًّيها من خلال  كنوزاً من التراتيل والألحان  ا،تزن ئانكلاس ،ةّينايرسلا بمختفل أقتو اهماسفرعّاهت

ه نم اهنعتجير حتفالات الطقسيّة. ونظراً للاشتراك في الصلوات والرتب والاالا   جتن امو ةّينيدلا ت    طداها

 .غير المدوّن من تراثها الليتورجيّ الشعريّ والموسيقيّ  بعضًاوهجرة، فقدت تلك الكناسئ 

الكناسئ السريانيّة في مناطق جغرافيّة وثقافيّة وحضاريةّ مختلفة جعل تلك الكناسئ تتفاعل مع محيطها،  إنّ انتشار

، ودأاءات مختلفة لذات للنصّ الواحد متنوّعة ة ألحانٌ تلك المناطق، فبات للتراتيل السريانيّ وبالتالي تتأثرّ وتؤثرّ في 

 اللحن.



ًّيقيسومو اًّيرعش اًا حمل إيمان الأجداد والآباء وتضمّن عقائد الكنيفتتخر الكناسئ السريانيّة بأّ�ا ورثت تر   سة 

وربوّلا. ولا زتال تلك الكناسئ تصلّي  ومار يعقوب السروجيّ  ده مار أفرام السريانيّ وروحانيّتها، كان من أبرز روّا

 وترتّل معظم ذلك التراث.

" ولاحقًا عند البعض "بِتْ غَزاُ"، هو عمليّة تربويةّ وأرشيفيّة إنّ جمع تلك التراتيل في كتاب أُسمي قديماً "ريِشْ قُلاُ 

 الشعريّ -لأنّ تلك المبادرة حاولت نأ تحفظ تلك التراتيل والألحان من خلال تصنيفها الأدبيّ  ،متطوّرة في زما�ا

أو  ةالشعريّ بح اهبيوبتسهاميسقت بتا  تلك التراتيلنصوص قد عمل البعض على جمع ف .والموسيقيّ  والليتورجيّ 

وسيقيّ لتلك الألحان المتدوين الة. وعمل البعض الآخر، مع �اية القرن التاسع عشر، على هامادختتا الليتورجيّ ا

، فظهرت عدّة كتب تحمل عنوان "ريِشْ قُلاِ" أو "بِتْ غَزاُ" يضمّ كلٌّ منها جزءًا من تراث ةالغربيّ  طريقةحسب ال

ت غَزاُ"، نوع يضمّ مختلف نصوص الألحان أو أقلّه البيت نوعان من ال"بِ  اكهنوبات  .ةإحدى الكناسئ السريانيّ 

بحسب الطريقة الغربيّة لمختلف الألحان  يضمّ التدوين الموسيقيّ  مطلعه، ونوعسم االأوّل الذي يحمل اللّحن 

 السريانيّة المستخدمة في كنيسة سريانيّة معيّنة.

ختلافات البسيطة، نجد نّأ ة مع بعض الاى معظم الكناسئ السريانيّ ة لدوبينما تتواجد معظم النصوص السريانيّ 

لأنّ كلٌ منها يستند  ،ى، لا بل أيضًا بين منطقة وأخر ة وأخرىتلف معظمها بين كنيسة سريانيّ لألحان الموسيقيّة تخا

ش لقانتلما ثاترلا ّنأ لىإ ةرافًّيها، وبالرغم من أهميّ وتجدر إلى تقليد مختلف عن الآخر.  ته وأهميّة طرائق دأائه لإش

 التي يعجز التدوين عن وصفها، فهو معرّض لبعض التحويرات حسب مزاج كلّ منشد وقدراته الصوتيّة والفنيّة.

 

جامعة الروح  في في كلّيّة العلوم الدينيّة والمشرقيّة، الأنطاكيّةو  ةوقسم الدراسات السريانيّ ا معهد الليتورجييسرّ  

يّة كاديمالدراسات والأبحاث الأمن خلال  بالتراث الليتورجيّ السريانيّ  انهتمّ ذان ياللّ  ،الكسليك –القدس 

تراث الكناسئ الدوليّ الذي يتمحور حول  ؤتمرالمإلى المشاركة في  ادعو ي، نأ اللاهوتيّة والليتورجيّة والتاريخيّة

 ، المعروف ب "الموسيقيّ -ة الشعريّ السريانيّ 
ܶ
الكشف عن ذلك التراث من أجل ، "ܒܶ� ܓܰܙܳܐ"" أو ܪܺܝܫ ܩܳ�

 . البحث في مراحل تطوّرهمن جهة، ومن أجل  وإبراز غناه ومميّزاته السريانيّ 



 أهداف المؤتمر

فاظ على التراث ، ومن أهدافها المتعلّقة بالبحث والتعليم والحالبحثيّةة و ة والأكاديميّ تها التربويّ نطلاقاً من مسؤوليّ ا

تسليط الضوء  العلوم الدينيّة والمشرقيّةيّة تنوي كلّ  ،الكسليك –وح القدس عة الر وتجاوباً مع أهداف جام ،ونشره

 في الليتورجيا النصوص الشعريةّأهميّة  :الكناسئ السريانيّةفي الموسيقيّ -تراث الشعريّ العلاقة الليتورجيا بعلى 

تفرعّاهتا حتفالات اللأهميّة الألحان السريانيّة في الا ومؤلفّوها وتاريخها وتطوّرها؛ الموسيقيّة هاّزيممتا ،ةّيجروت 

 . إلخ، والليتورجيّة

 محاور المؤتمر

 "ريِشْ قُلاِ" و "بِتْ غَزُا"ل: المحور الأوّ  •
 ماهيّة التسميتين -
 تاريخيّة التسميتين -
 والموسيقيّ وأهميّّته الشعريّ  التراث السريانيّ أصالة  -

  الشعريّ  التراث السريانيّ : المحور الثاني •
 أنواعه -
 جمعه في المخطوطات وإصداراته المطبوعة -
 ترجمته -
 ة الحاليّةتواجده في الطقوس السريانيّ  -

 الموسيقيّ  التراث السريانيّ المحور الثالث:  •
 ةة في الكناسئ السريانيّ تاريخ التدوينات الموسيقيّ  -
 "بِتْ غَزاُ" كنيسة السريان الأرثوذكس -
 يك"بِتْ غَزاُ" كنيسة السريان الكاثول -
 "بِتْ غَزاُ" كنيسة السريان المغاربة في الهند -
 ين"بِتْ غَزاُ" كنيسة الأشوريّ  -
 "بِتْ غَزاُ" كنيسة الكلدان -
 "ريِشْ قُلِ" كنيسة السريان الموارنة -

 ةدور "ريِشْ قُلِ" وال "بِتْ غَزُا" في نهضة الكنائس السريانيّ المحور الرابع:  •
 السريانيّ  سيقيّ المو -دراسات عن التراث الشعريّ  -



 الموسيقيّ -السريان بين التهجير والهجرة وحفاظهم على تراثهم الشعريّ  -
 في عصر العولمة الشبيبة والتراث السريانيّ  -
 ة إلى لغات أخرىالشعريّ  ترجمات التراث السريانيّ  -

 المعايير المطلوبة لنصوص المحاضرات

خّص عن المحاضرة التي ينوي إلقاءها على نأ يكون موضوعها من يتقدّم بملنأ  كلّ راغب بالمشاركة في المؤتمرعلى  

، ويرسلها إلى أمانة الأكاديميّةالشخصيّة و  لأيمو ،ةقفرلما كاترشلاا ةميسق ه اًفّرعمبويتّه ربعةضمن محاور المؤتمر الأ

قبول ميّة بخصوص جواب اللّجنة العلأمانة سرّ المؤتمر ترسل . ٢٠١٩ ذارآالخامس عشر من شهر سرّ المؤتمر قبل 

هرضالمح لماكلا ّصنلا لاسرتم  قبولةأصحاب المواضيع الم ، وعلى٢٠١٩ ذارآفي �اية شهر الأبحاث أو رفضها 

 .٢٠١٩نيسان  ٣٠قبل 

 ).لات خلال المؤتمريتكفّل منظّمو المؤتمر باستضافة أصحاب الأبحاث المقبولة فقط (بطاقة السفر والإقامة والتنقّ 

 تقيّد بالمعايير التالية:على المحاضرات ال

 يكون قد سبق ة والفرنسيّة والإنكليزيةّ، ويشترط في البحوث ألاّ تقدم البحوث بإحدى اللّغات الثلاث: العربيّ  −
 ا بذلك.ًّ مكان آخر، وعلى الباحث نأ يتعهّد خطّ  نشرها في أيّ 

 للنصّ Times New Roman 12 للنصّ العربيّ، و Simplified Arabic 14نمط الخط:  −

 .١٢، وقائمة المراجع والملحقات بحجم ١٠الهوامش بنسف الخط بحجم ، الأجنبيّ 

رمز كحدّ أقصى (فاصل، ملاحظات وحواشي في أسفل الصفحة، والمصادر  ٢٥٠٠٠إلى  ٢٠٠٠٠ −

 والمراجع).

 بعة في اشلإارة إلى المصدر وفق ما يلي:ة المتّ تكون المنهجيّ  −
الاسم)، عنوان الكتاب (بحرف مائل)، الجزء (إذا كان  : اسم المؤلف (لقب العائلة، ثمالكتب+  

 الطبعة، سنة النشر، الصفحة. أجزاء)، دار النشر، مكان النشر، الكتاب من عدّة
ة أو مجا مسا للّ بين علامتي الاقتباس: اسم الكاتب، عنوان المقال أو البحث (اتت والدوريّ المجلاّ + 
 فحة.د، العد،د الصمجا ،خيراتلاللّ ةالدوريّ 
)، عنوان علامتي الاقتباسبين (مثال: مؤتمر): اسم كاتب المقالة، عنوان المقالة ( المقالة في كتاب+ 

الكتاب (بحرف مائل)، الجزء (إذا كان الكتاب من عدّة أجزاء)، دار النشر، مكان النشر، الطبعة، سنة 
 النشر، الصفحة.

 تن البحث.يعُتمد هامش أسفل الصفحة لذكر المراجع الواردة في م −



 تدرج المراجع المذكورة في الهوامش في �اية البحث كمصادر. −
ة، ة، تكتب بالعربيّ مة باللغة العربيّ ة في البحوث المقدّ ة: عند ورود أسماء عألام أجنبيّ أسماء الأعلام الأجنبيّ  −

 ).نجليزيّ إأو  ة (فرنسيّ تليها الأسماء باللغة الأجنبيّ  ثمّ 
 ن بخط أسود عريض.نصّ مضبوط من الجهتين وعناوي −

 مائل. ستشهاد بخطّ كتابة الا −
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